 And of course I have the artiele MALDEKDUIGU whieh has been published.

caturdrs 11 Servtemier 1833

B. MeLiver  Corvallis 07 97338
Greetings e=m=

vemierivg how len: thie thirft shop leclectric will last. The 4 key does
nct retwn- kroken spring? I euprese go. Love to pull it up every tire I use it.
Bad™te get up at ivitaticon 6.20 A M to put out the rubbiskh.

ient over vour article lact wicht. I wus wondering--aoces tne Translation into
French affatr state anu of tne rulce of crenc’..?

A sirple cuide should be in o forlder or screthin; for nelp to the pre-editor.
Curious things like ‘or ingtcnce the crove accent over ¢ coes not ocour at the
end of a vord. It sure does in Ttalian, lut not “remeh. N

David #iL1 cave me the M~ ferman Jdicticnary that he used wnenm he uas prograrming

computers in Sermany 3ome yeara a Lack, so it details spelling proviems and rown
declensions. |
Sore tirme ago I lokk Looked up ECHELIC -- it 18 in some of tne Greek

dictionarics take it avart: ek (and soretimes ex) ouv of., outgide melosg
- melody sc trerefore out of ture outside the seale’ ana suecn like.

Very poor choice on the part of Her[ and nie iuddiegl I wish they hadn't vecause
ek or ex irvlies waut cin’'t a melody, vhat does not belong in vhe scheme, what i3

¢r wae being rcjected.

== WT1ile I urote about Hale {n ggveral places, I did not tranailate any
Haba articlee. I did translate Tyohre;s redaki'e Manuel d'harmonie a quarts de ton
i.e. Quartertone farmony Yomual. and thie <is irporiant: I did 1€ way Daek
whem. 1341, and eouldn't get ¢ rublicher till Harasek took :itu on me wien they
were prowmoting the Sealatron and Secor told hir avout my trangiction sc they
vrinted w chout a hundred covies of it and seni me 30 or gome such nunoer--
this was cack iv 1877 or some such. Also sorecody--I pelieve the oreanist Fedtie--
tried to make z tape of the quiriertone hurmony examples on the Scalatron. I don't
think imuzh come of that. | '

So: wou got me attributed az transiating daeva in the early poges of qour
article, Lut you have the correct translating of Vyshnegradski stoted in your
list of reference materials. |

N 4 setiaily, Vushnegradski turns cut to Le too conservative jor tre 14308,

-+

So we do urgently need a mew quartertone harmonu manuaql.
icbocdy could have twned L& on two prance cr anything cack then.
So experiementer: hac to content themselves Jith as.

Sevelic would be a donay word for the tunes rlaved by the ecar afarme so
many recpls arowwi kere nave.
‘One of ihe ice-crear vogane here has broken teeth on the rusic Lbox 8o a
fregmentray tune vith lots of migeing notes. . . 9
You yrobobly wonder why I write Ivan Vyahnecradaki anc scre write wWischnegradsky
or other forms comiining poriicng of those two transliterations.

W ueed:by Germams for the third letter of tne Russian ciphcoct, so eome other
Euroveans imitate tiis, and Foligh uses i fer the V-eound. Final V 18 devoiced to
P-sound, sc Russian narmee und other words vritten uith firal V get spelt with a
final ¥ or FP or W by various iuropears. lence Srirmov or Smirnow or Smirnoff.
Chruschtachew ie a Cerman way to apel Knruchehev but the pronunciation is more
like Hrooshshoff with aceent on the last syllable. .

Now that the Soviet Uniom has e¢.ollapsed, andgthe abbreviation LiG means
sodruzhestvo neaavisimykh gosudaretf, --I thmgk this is it put don't guarantee.
we aan be more careless with Russian words. They can't very well send us.to Sileria.

: I'm beginning to wender vhetier I could get some publicity while still alive
by getting paragraphs yplanted’ in Eurcpean ragezines so certain pecple would grant
me the right to be a eormposer since throse borm im this country are not surpoged to

 be recognized as composers, nor are they allowed to have their piecee heard.

I was written acout in Der Stemm and-I tave the German origirnal here someplace.

r
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Adolph Wetss tn Hellywood Dback trn 1938 or sc invented a typewriiable notaticn

for 12 tone cerialier and its Quortertone form.
He showd these to me about 1946 or go.

= He was an atonalist and teacher and composed for the movies once in a while.
Rival to Charies Cadman who asserted that Weiss never wrote a tune in his lLife!

John Whitney (Senior) took lessoms from Weiss im 1943 ff. Whitney had a
pendulum set wp which exposed sowndtracks om 16 mm film and produced atonal
non-12 sounds when the slow vibrations of the nendulums wers speeded wp 65 to 400
times till they became audible. Comwposing a 'melody’ took about a week for less
than a minute of rusic.

The film had to be developed of course.

A get of ten or move pendulums pulled on a cord wiich jiggled a shutter
between a ﬂmnt'zm lorr and the film elowly going through thed wechine.
7 .. His vrincipal use of the instrument wae about 1942 - 1948, I don't know
when he stopped and I don'it know when ng, died either--he was cne year older than _I.

Haorotonal rathey than microtonal of couree.

No way of kmgwing the pitches till the film vae daveloped, dried, and
played later*

Yenharmorie definitely,
be I never told you about this.

He did coemthing wiith graphics and cnimaiion in the earily eurly awys
@f corputer ruste.

0Ff eovirse 1f I got mistaken jor a foreign composer they would try to depart
me to asp seramtolond.  (The word Faperantujo dves getl into print sometimes.)
Where should the Le riermers be sent? .

Apropes of Cerrillo and Wovarc: Cerrillo was ¢ jowrmelist-style writer in
Spanigh, always pushing hie idea end seeking newspeper mthy mstly Plebetian
Spanish ety le. Fovare wae a master of litevary style and wust hrave traimed wnder

some professor of elassical Spanich literature and his writing was edl elegant.
Great eomtrast in vecabulary and attitude; that's why there were such bat'ber rivals.
Most wnfortunate--non twelve would have done so rgeh ?etter if lovaro hed hed Wi
place in the ewml What a pity.

But Carrillo knew iow To Adveriise ond we mugt advertise or perish.

-------- Probably you should stop your article at the point where you now hove stopped,
and ary additional materials that cowe im, make them Appendix I, Appendix II later,
end go on. I will try to straiszhiten out all the aiaeritical MARLS OHE OF THESE .
daye. Ey the way: aeccents over eqpitale may be delgted omd subetituted for so
that ¢ eapital Gerrman i can in scme cases wigten ag Ue . . This has to do with
the Old Days of metal type ond Liﬂatz;pe machines and such. - Today with photosetiing
and eomputerized rr%tuw it ahould be. poasible to put all the accente over caps
that you want. I learmed this stuff ae a teemager eince wy father then published
a weekly newspaper in Portiand and I get to be office boy sometimes takmg stuff

over to the basement prinishop.
Like 1926 or 1523. Lo
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